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Haworth Ireland
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Tel. +353 1 295 9355

Fax +353 1 295 9366
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Haworth S.p.A.
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40017 San Giovanni in Persiceto
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Tel. +39 051 820111

Fax +39 051 826987
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Haworth Portugal S.A.
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Tel. +351 214 345 000

Fax +351 214 345 050

www.haworth-asia.com

Spain

Haworth Spain Ltd.
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Tel. +34 91 3980 480
Fax +34 91 3980 481

Switzerland
Haworth Schweiz AG
Badstrasse 5
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5737 Menziken
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Fax +41 62 765 51 52

United Kingdom
Haworth UK Limited
Cannon Court
Brewhouse Yard

St. John Street
Clerkenwell

London EC1V 4JQ - U.K.

Tel. +44 20 74 90 13 60
Fax +442074901513

USA

Haworth Inc
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Fax +1616 393 1570
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offrant de nombreuses fonctionnalités et i
solutions d'aménagement. Son point fort, LY
la simplicité : nombre de
A S It f_,./’
composants réduit a l'es- Biiine o
sentiel, montage intuitif et 5 -8 personns 40 - pmsonnes
sans outil, pied partagea-
ble, plateaux symétriques.
L NB : la gamme “Epure Réunion” “"Epure Meeting" requires specific
Commandes, livraisons, .
est composée de plateaux legs and tops that cannot be used
installations, réaménage- et piétements spécifiques, with the classic and executive
ments et gestion de parc incompatible§ avec les gammes ranges Epure.
Epure classique et Epure
sont simplifiés a 'extréme. Direction.
Légende : G = Plan gauche représenté ; le plan droit est également disponible.
Left handed shape ; right handed shape is also available.
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| ' entreprise

Emmanuel Dietrich est né le
29/09/1969, et cette omnipré-
sence du 9 a sans doute été
déterminante dans sa recherche
de formes qui viennent se loger
au creux de la main. Mais cette
passion pour la douceur et la
continuité des formes s'accom-
pagne chez lui d'un besoin de
clarté et d'ordre a plus grande
échelle. C'est sur ce contraste
que se base son travail pour

Haworth.

cmmanuel Dietrichdesign

Emmanuel Dietrich was born in
09/29/1969, and this omnipre-
sence of the 9 was undoubtedly
determinant in his search for forms
which come to be placed in the
hollow of the hand. But this pas-
sion for the softness and the conti-
nuity of the shapes comes for him
with a need for clearness and
order on a larger scale. It's on this
contrast that his work for Haworth

is based.



les fruits de

this is epure vision of the company

ISOPLAN®

Un plateau structurel inédit. Cette innovation
technologique permet de s'affranchir de toute
structure porteuse, tout en garantissant au poste une

solidité et rigidité
éprouvées.

Le nombre de
composants a
gérer et installer
est considérable-
ment réduit, l'es-
pace disponible
sous le plan de
travail est agrandi.
Pratique, ergono-
mique, écologique !

A new structural worktop.
This technological innovation
makes it possible to be free from
any carrying structure, while gua-
ranteeing the workstation a high
level of sturdiness and rigidity. The
component number to be mana-
ged and installed is considerably
reduced, space available under the
worktop is increased. Practical,
ergonomic, ecological!
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DiAaABoOLO®

Reconfigurez sans outil
Diabolo® simplifie le montage et
démontage de votre mobilier de
bureau. Diablement astucieux, il
remplace tout autre outil ; il vous
suffit désormais d'un plateau et de
quatre pieds pour réinventer a loisir
votre espace de travall.

Reconfigure without tool
Diabolo® simplifies the assembly
and the disassembling of your office
furniture. Diabolically smart, it replaces
any other tool. You only need now a
worktop and four legs to reinvent as
you wish your workspace.



ROLLER

Avec Haworth adoptez la
"Roller attitude" !

Infiniment mobile, la "Roller" vous
permet d'adapter vos espaces de
travail en un clin d'ceil. Rapidité et
silence d'évolution garantissent
performance et respect des
environnements.

Introducing the "roller attitude"
from Haworth!

Infinitely mobile, the “Roller" allows
you to adapt your workspaces in
a wink. Speed and silence of
evolution ensure performance and
respect of the workspace.

/ESTE®

Un compagnon tonique avec qui
le courant passe !

Pour vous faciliter le cablage ou
I'installation de boitiers plug&play,
Zeste® s'accroche partout : le long des
piétements, sur les écrans perforés,
goulottes, voiles de fond, parements
et montants de murs techniques. Il se
fera méme un plaisir de recevoir votre
téléphone portable.

A tonic companion with whom
you get along !

For easy wiring and installation
of plug&play sockets, Zeste® clings
everywhere: along the legs, on the
perforated screens, cable trays, back
panels, panels and frames of technical
walls. It will also enjoy supporting
your cellular phone.

HAWORTH" cOlU=e | 04/05
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Epure, une gamme congue pour répondre
aux nouvelles exigences d'organisation et de mobilité

des équipes de votre entreprise.

HAWORTH" © 06/07



Dperational workspace -

espace operationnel //
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Amenager l'espace sel
Space plannlng accord}ng tO your orgec
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Janization
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UTILISER L'ESPACE
VERTICAL
USING VERFICAL SPACE

OPTIMISER L'ESPACE
< HORIZONTAL
OPTIMUM USE OF

HORIZONTAL SPACE
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espace operationnel

Uperational workspace
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UTILISER L'ESPACE VERTICAL
USING VERTICAL SPACE

ing to your organization

—

i




i —

. 7'"*-1:

LT =
—mE S 1

80 cm
360 cm

OPTIMISER L'ESPACE HORIZONTAL >
OPFIMUM USE OF HORIZONTAL SPACE
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360 cm
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espace operationnel




DOUCEUR ET CONVIVIALITE
DES ANGLES ARRONDIS
SOFTNESS AND CONVIVIALITY
OF THE ROUNDED ANGLES

TABLE D'ACCUEIL MOBILE
MOBILE MEETING TABLE

HAWORTH" © 12/13



espace operationnel

LA MODULARITE POUR CHAQUE
MOMENT DE LA JOURNEE
MODULARITY FOR EACH MOMENT
OF THE DAY
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PIETEMENT MOBILE “ROLLER"
"ROLLER" MOBILE LEG

< REGLAGE EN HAUTEUR
HEIGHT ADJYSTMENT

HAWORTH" © 19/15



xXecutive workspace




Un esprit sobre et intemporel, le caractére
noble et vivant du bois naturel.

~ HAWORTH' | & 1617



Vieeting rooms




La gamme "Epure Réunion” : des réunions extrémement
flexibles et simples a gérer, un montage sans outil pour
installer et reconfigurer en un clin d'ceil.

PIETEMENT SPECIFIQUE 3‘ SPECIFIC LEG

"EPURE REUNION" - "EPURE MEETING"

| HAWORTH" ©
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IVIONTAGE SANS OUTIL,
PARTAGE PAR 2 OU 4
ASSEMBLY WITHOUT TOOL.

SHARING 2 OR 4 TOPS

PLATEAU MELAMINE EPAISSEUR

28 MM, PIETEMENT EN RETRAIT
MELAMINE TOP 28 MM THICK,
LEG INSIDE IN COMPARISON TO

THE THREAD OF THE TOP

HAWORTH" © 20/l
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Epure, des solutions flexibles et personnalisées ;
ﬁ Le bien-étre au travail pour plus d'efficacité.

HAWORTH' 22/23



flexibilite/
flexibility
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La reconfiguration et la
gestion de parc facilitées par le
nombre limité de composants,
la symétrie des plateaux,

le montage sans outil.



DIABOLO® : LE MONTAGE
RAPIDE ET SANS-OUTIL

DiABOLO® : A FAST
ASSEMBLY AND WITHOUT
TOOL

PIETEMENT EPURE,
INDEPENDANT OU PARTAGE

HAWORTH" © 24/25



fonctionnalitée/
functionality

TRAPPE D'ACCES A LA GOULOTTE

CABLAGE VERTICAL :

ZESTE® OU MONTEE DE CABLES
VERTICAL CABLE MANAGEMENT:
ZESTE® OR CABLE DUCT



Epure veille a l'intégration \}
harmonieuse du cablage et - — .
i a la facilité d'accés aux
. connections électriques  Fpure ensures a harmonious
et réseau. integration of wiring and easy

access to electric and network
connections.

CABLAGE GRANDE
CAPACITE

N

HAWORTH" © cb/27



personnalisation/

personalization




Le mur technique et un

large choix d'accessoires pour
un confort de travail The technical wall and/a large

optimisé. choice of accessories for a better
comfort at work.

SUPPORT ECRAN PLAT REGLABLE

HAWORTH" © c8/29



personnalisation/
personalization

L'écran accessoirisable et les
X CAISSONS MOBILES
caissons pour le rangement de OU JUXTAPOSES, PORTEURS
o L OU INDEPENDANTS.
proximité ; le support Unité
Centrale Roller pour
des dépannages aisés.

Equipable screens and pedestals
for organisation and filing,
C.PU. holder “Roller" for easy
breakdown services.




‘§ SUPPORT UNITE CENTRALE MOBILE
l s

HAWORTH" © 30/31
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PLANS LIAISONS ET EXTENSIONS

1400 ou 1600 ou 1800
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Prans Compacts 90° et 120°
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PLANS DE REUNION

PLANS A ANGLES ARRONDIS
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PLAN D'EXTENSION ET REUNION
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